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Resumo: Este artigo teve como objetivo buscar uma definicdo para o novo género discursivo
microconto e apontd-lo como proposta pedagdgica para o ensino de lingua materna. Para isso,
foi extraido um microconto publicado no Twitter e analisado textual e discursivamente,
segundo os pressupostos tedricos da Andlise do Discurso. Buscou-se, assim, identificar os
elementos da narragdo que permitem caracterizar o microconto como género literario, bem
como reconhecer os efeitos de sentido presentes na micronarrativa. A analise textual do corpus
revelou que a microliteratura reune os elementos principais da narratividade, evidenciando ser
um género discursivo literario derivado do conto. J4 a andlise discursiva demonstrou que os
efeitos de sentido de um microconto ndo estdo apenas na sua materialidade textual, mas
também na sua relagdo com a exterioridade. Concluiu-se que as praticas microcontistas que
ocorrem no Twitter podem apoiar as aulas de lingua materna, com aplicagdo no ensino de
leitura e compreensdo textual, ao se considerar o contexto sécio-histérico e ideoldgico de
producdo e os conhecimentos prévios dos alunos.

Palavras-Chave: Microconto. Ensino da Leitura. Ensino/Aprendizagem de Lingua Portuguesa.

THE SHORT TALE AND THE MOTHER TONGUE

Abstract: This article aimed to search a definition for the new discourse genre short tale and to
point it as a pedagogical suggestion for teaching mother tongue. For this, one short tale posted
on Twitter was extracted and analyzed textually and discursively, according to the theoretical
assumptions of Discourse Analysis. We sought, therefore, to identify narration’s elements
which permit to characterize the short tale as a literary genre and to recognize sense effects
presents in short narrative. The textual analysis of the corpus proved that short literature
brings together key elements of the narrative, showing to be a literary discourse genre derived
from the tale. The discursive analysis showed that the sense effects of the short tale are not
only in its textual materiality, but also in its relationship with the externality. It was concluded
that short tales practices that occur on Twitter can support the mother tongue classes, with
application in the teaching of reading and textual comprehension, when considering the socio-
historical and ideological context of production and previous knowledge of the students.
Keywords: Short Tale. Teaching of Reading. Teaching/Learning of Portuguese Language.
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EL MICROCUENTO Y LA ENSENANZA DE LA LENGUA MATERNA

Resumen: Este articulo tiene como objetivo buscar una definicién para el nuevo discurso de
género micro-cuento y indicarlo como una propuesta pedagdgica para la ensefianza de la
lengua materna. Para ello hemos tomado un micro-cuento publicado en Twitter y lo analizamos
textual y discursivamente, de acuerdo con los supuestos tedricos del andlisis del discurso.
Buscamos, por lo tanto, para identificar los elementos de la narracion, que permite la
caracterizacién del micro-cuento como género literario, asi como reconocer los efectos de
sentido presentes en la micro-narrativa. El andlisis de los textos del corpus reveld que la micro-
literatura reune los elementos clave de la narrativa, demostrando que es un género discursivo
literario derivado del cuento. El anadlisis discursivo mostré que los efectos de un micro-cuento
no estan solo en su materialidad textual, sino también en su relacién con la externalidad. Se
concluyd que las practicas micro-cuentistas que ocurren en Twitter pueden apoyar a las clases
de lengua materna, con aplicacién en la enseifanza de lectura y comprensién de textos,
teniendo en cuenta el contexto socio-histdrico e ideoldgico de la producciéon y los
conocimientos previos de los estudiantes.

Palavras clave: Microcuento. Enseiflanza de lectura. Enseflanza y Aprendizaje de Lengua
Portuguesa.

INTRODUGCAO

A tecnologia tem como uma de suas caracteristicas mais marcantes o fato de mudar
rapidamente. Se o e-mail impressionou as pessoas ontem, hoje o que impressiona é a
velocidade com que as informacdes sao compartilhadas nas redes sociais de relacionamento.

Pode-se dizer que estamos vivendo o boom das redes sociais.

Entre essas redes, uma merece destaque por suas caracteristicas peculiares: o Twitter’,
conhecido também como servico de microblogging. Utilizando uma linguagem hipertextual, é
possivel estabelecer um vinculo virtual entre empresas, instituices e pessoas do mundo
inteiro. E um novo espago de interacdo da lingua que a escola marginaliza e do qual ela poderia

tirar proveito em beneficio da educacgao.

O uso massificado dessa rede social fez surgir novas prdticas discursivas, as quais
ganharam visibilidade numa sociedade altamente globalizada. Desta forma, pode-se dizer que

o Twitter tem se mostrado um novo espaco de manifestacdo da linguagem, por meio de

! http://www.twitter.com
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enunciados que comportam os mais variados géneros do discurso, como a noticia de jornal, a

propaganda, a cronica, o didlogo, entre outros.

Sendo assim, o Twitter oferece aos professores de linguas uma forma nova de se
ensinar aquilo que ja vem sendo ensinado por eles. O microblog ainda pode favorecer as
praticas de leitura e producgdo textual, tanto em lingua materna, quanto em lingua estrangeira,
e permitir a escola criar uma rede de relagdes virtuais entre professores e alunos, os quais

podem tuitar? dicas, trocar informacdes e esclarecer davidas.

Dentre as possibilidades pedagdgicas que podem ser exploradas pelo professor de
linguas destaca-se o género literario microconto. Basicamente, um microconto é uma pequena
narrativa que contém somente os elementos essenciais da trama, deixando ao leitor a tarefa
de imaginar o restante da historia. No microblog, o microconto é limitado a cento e quarenta

caracteres, a extensdo maxima de um enunciado no Twitter.

Este artigo dedica-se a introduzir o conceito de microcontos como proposta pedagdgica
para o ensino de lingua materna, por meio da analise dos elementos narrativos da microfic¢ao
que se manifesta no Twitter. Adicionalmente, busca analisar o microconto sob as perspectivas
textuais e discursivas, de modo a demonstrar a sua natureza de género discursivo literario e a

compreender as construgdes de sentido presentes na micronarrativa.

1. O QUE SAO OS MICROCONTOS

Apesar dos microcontos ndo terem uma teoria literaria que os embasem, pode-se
defini-los, basicamente, como histdrias curtas e objetivas, com poucos elementos descritivos,
cuja trama é reduzida em nucleos semanticos capazes de leva-la a sua completude. A

capacidade do leitor de significar o ndo dito é que determinard o “sucesso” de um microconto.

Outra definicdo para o microconto enquanto género é a de Paulino (2001, p. 137 apud
SPALDING, 2008, p. 15) que o define como “um tipo de narrativa que tenta a economia maxima

de recursos para obter o maximo de expressividade, o que resulta num impacto instantaneo

2 . . .
Neologismo que significa escrever uma mensagem no Twitter.
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sobre o leitor”. A micronarrativa é a manifestacdo na literatura do texto “mensagem de celular”

e do texto recado, comum nas redes sociais.

A leitura de uma micronarrativa é relativamente instdvel, uma vez que a cada nova
leitura somos capazes de reformular um inicio, meio e fim diferentes para uma mesma histéria.
O leitor assume, entdo, o papel de coautor, pois muitos elementos estdo implicitos e

necessitam da intervencdo dele para que a histdria figue completa.

Concisos e breves, os microcontos frequentemente tém sido associados ao
minimalismo, um movimento artistico e cultural do século XX que tinha como base de
expressdo o uso de poucos elementos fundamentais para a producdo de um maximo efeito
artistico. Contudo, segundo Mesquita (2012), ha vdérios textos escritos anteriormente que
podem ser considerados microcontos, desde fabulas chinesas até alguns dos aforismos® de

Franz Kafka (por exemplo: “Uma gaiola saiu a procura de um passaro”).

Lagmanovich (2005, p. 10 apud SPALDING, 2008, p. 16) afirma que, apesar do
microrrelato ser um género literdrio produzido nos séculos XX e XXI, narrativas breves sempre
existiram “[...] nas composicdes dos sumérios, nos escritos biblicos, na narrativa oral africana
[...]”. Ou seja, a escrita de micro-histérias ndo é algo novo, mas encontrou na Internet um
terreno fértil para expansdao, com dezenas de leitores e escritores. O género coincide com a
expansdao da pratica da escrita digital e tem o tamanho perfeito para a leitura na tela de

dispositivos eletronicos.

Fora do Brasil, o precursor da microliteratura foi o guatemalteco Augusto Monterroso
com o seu microconto “O dinossauro” de apenas trinta e sete letras publicado em 1959,
"Cuando desperto, el dinosaurio todavia estaba alli" (“Quando acordou, o dinossauro ainda
estava 13”). Lancava-se ai o desafio de contar algo em poucas palavras. Outro famoso autor
estrangeiro é o estadunidense Ernest Hemingway que, com apenas vinte e seis letras, escreveu
o microconto “Vendem-se: sapatos de bebé, sem uso”, provavelmente relatando uma tragédia

familiar.

* Aforismo é uma sentenca concisa, que geralmente encerra um preceito moral. Exemplo: “Seria cémico,
se ndo fosse tragico” — Carlos Drummond de Andrade (Fonte: Adaptado de
<http://ptwikipedia.org/wiki/Aforismo>).
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Segundo Spalding (2008), no inicio dos anos setenta, foram publicados no Brasil, quatro
microcontos de Dalton Trevisan, autor da obra “Ah €?”, na antologia organizada por Alfredo
Bosi, intitulada “O conto brasileiro contempordneo”. Spalding (2008) afirma que os textos de
Trevisan ndao podem ser considerados os primeiros microcontos brasileiros, uma vez que a falta
de estudos académicos consistentes sobre o tema ndo nos permitem sermos definitivos quanto
ao pioneirismo. Entretanto, segundo Spalding (2008), a obra “Ah é?” foi o impulso para a

miniaturizagdo do conto, fazendo com que varios livros com micronarrativas fossem publicados

nos anos noventa.

Varios escritores, com perfis no Twitter, também se dedicam a escrita de microcontos
nas midias impressa e eletrénica. Um deles é Marcelino Freire (FREIRE, 2004), cujo perfil é
“@MarcelinoFreire”. Em 2004, ele convidou cem escritores para escrever histérias com até
cinquenta letras e organizou o livro “Os Cem Menores Contos Brasileiros do Século”. Segundo
Spalding (2008), embora essa medida pareca arbitraria, ela é o arredondamento do numero de
letras do microrrelato “O dinossauro” de Monterroso (trinta e sete letras na versdo em

portugués).

Outro adepto da microliteratura é o escritor Edson Rossatto (ROSSATTO, 2010), cujo
perfil é “@edsonrossatto”. Ele reuniu uma coletdnea de microcontos e langou o livro “Cem
Toques Cravados”, o qual contém micronarrativas com exatos cem caracteres, incluindo os

espagos em branco e ossinais de pontuagao.

Além destes dois, existem muitos outros autores brasileiros de microcontos, dentre

eles destacam-se Wilson Freire, Margal Aquino, Manoel de Barros e Samir Mesquita.

Quando se trata de micronarrativas, termos como “nanocontos” e “minicontos”
também sdo frequentes. Segundo Seabra (2012), os proprios autores conceituam e estipulam
limites, o que faz nascer algumas classificagGes: “nanocontos (até 50 letras, sem contar espagos
e acentos), microcontos (até 150 toques, contando letras, espagos e pontuacdo) e minicontos

(alguns estipulando 300 palavras; outros, 600 caracteres)”.
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Seabra (2012) adverte que esses limites ndo sao rigorosos e menciona o Twitter como
difusor da microliteratura, o qual acaba por impor o limite de cento e quarenta caracteres

como padrao para as micronarrativas.

Mesquita (2012) aponta a concisdo como a principal caracteristica dos microcontos e
explica que um texto conciso ndo significa, necessariamente, um texto breve. “A concisdo esta
no ato de escolher as palavras certas para contar aquilo que se quer, assim como valorizar os

sinais graficos e de pontuacgdo e os siléncios presentes nos textos” (MESQUITA, 2012).

Outras caracteristicas peculiares dos microcontos sdo as elencadas por Campos (2011,

p. 1), a saber:

[...] a brevidade; a intertextualidade; a metaficcdo; a epifania; precisao
cirdrgica que aproxima prosa e poesia; o ficcional entrelagado a recortes
de elementos factuais; o humor; a polissemia; o inusitado; a ironia; a
ludicidade da linguagem [...].

Um aspecto que torna o microconto interessante é a sua ligagdo com as novas
tecnologias de informacdo e comunicacdo. Seabra (2012) acrescenta a isso o fato de a
micronarrativa conter ingredientes do nosso tempo, como a velocidade e a condensacao. Neste
sentido, o Twitter revela-se o género digital ideal para se trabalhar a leitura e escrita de
microcontos, pois possui essas caracteristicas. Além disso, a estrutura dos tweets? limitada a
cento e quarenta caracteres adequa-se perfeitamente as micronarrativas, pois elas sdao capazes

de condensar uma histéria em poucos caracteres.

2. SOBRE O USO PEDAGOGICO DO MICROCONTO

Zuazo e Castedo (2011) discorrem sobre as possibilidades do uso do Twitter como
ferramenta pedagdgica para trabalhar a producao de textos, mais especificamente, a produgao
de microcontos. Segundo elas, é importante que os alunos, além de produzirem

micronarrativas, reflitam sobre “como se faz”, “por que” e “sob quais condi¢des”, para que

tenham liberdade de expressar com precisdao aquilo que querem dizer.

* Um tweet é cada mensagem postada no Twitter, a qual é limitada a 140 caracteres.
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Zuazo e Castedo (2011, p. 1) explicam que “o tema em questdo ndo é somente o
Twitter, mas a cultura escrita”. Por meio de suas ferramentas, o Twitter permite a construcao
de textos em conjunto, por meio da interagdo com outras pessoas, em gue o aluno torna-se ora

autor, ora leitor.

Ter um interlocutor que ndo é o professor e que comenta o tuite,
dizendo se entendeu ou ndo, se causou riso, se compreendeu o contrario
do que o autor quis dizer, isso é uma grande vantagem pedagdgica
(ZUAZO; CASTEDO, 2011, p. 2).

Quando questionadas sobre os livros didaticos ndo trazerem informacgdes sobre estas

novas producdes de texto, as autoras respondem:

Os livros ndo precisam trazer informacgdes sobre "o que é o Twitter", mas
sobre o que podemos fazer com ele. Dois aspectos sdo importantes
nesse caso: o técnico e o criativo. O técnico estd no Google. Publicar um
tuite ndo é muito diferente de mandar uma mensagem de texto. Ja o
criativo pode estar em um livro que fale sobre como escrever um conto,
como escrever histdrias curtas, que aspectos precisam estar presentes
em um texto para gerar mistério, tensdo, ironia, poesia (ZUAZO;
CASTEDO, 2011, p. 2).

A Revista Nova Escola (2011) relata a experiéncia de dois professores que viram no
Twitter uma ferramenta pedagdgica para o ensino de lingua materna por meio da produgdo de
microcontos. Um deles, professor de um colégio em Sao Paulo, conta que os estudantes, ao
perceberem que o texto que escreveriam estaria publicado na Internet e, consequentemente,
seria lido por muitas pessoas, comecaram a policiar os erros de escrita e a discutir com os

colegas formas de melhorar o conteudo.

Ja o professor de um colégio no Rio de Janeiro aconselha, com base em sua experié ncia
em sala de aula, que, no comeco, os alunos ndo devem ficar restritos aos cento e quarenta
caracteres do Twitter. Isto porque limitar a escrita pode reduzir a capacidade criativa dos
alunos, além destes precisarem de tempo para praticar a producdo de contos. Entretanto, os
alunos devem ser alertados, desde o principio, de que estes contos precisarao ser “diminuidos”,

no que diz respeito a volume de informagdes, para caberem num tweet.
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Os microcontos podem ser utilizados pelo professor tanto para ensinar condensacao
quanto expans3o”’ textual. A reescritura de um microconto a partir de um conto é uma forma
diferenciada de se trabalhar a sintese de textos, em que se busca aperfeicoar no aluno a

habilidade de produzir conhecimento em uma dada situagao e com um propdsito especifico.

O numero limitado de palavras exige que o aluno utilize um vocabulario preciso para
ser capaz de atingir o seu intento discursivo. Depois de escrito, o microconto deve ser revisado
para que o autor da micronarrativa perceba quais informa¢des ndo sdo necessarias para o

entendimento da histdria e quais sdo fundamentais, regularizando-se linguisticamente o texto.

O desafio de se dizer muito em poucas palavras pode auxiliar os alunos a
desenvolverem competéncias textuais e discursivas, tais como a utilizagdo de mecanismos de
coesdo e de recursos linguisticos que remetam o discurso ao contexto imediato ou amplo, com

vistas a constituicdo de seu sentido.

O processo de expansdo textual, por sua vez, em que se parte de um microconto para
um conto, é mais dificil de ser trabalhado, uma vez que os alunos ja tendem a escrever de
forma bastante sucinta. Uma solugdo é confrontar as diferentes ideias para o desenvolvimento
de um mesmo microconto e mostrar aos alunos o quanto pode ser escrito a partir de uma
peguena histdria. Perguntas simples como “O que o microconto sugere?”, “O que conseguimos

inferir da narrativa?”, “O que podemos acrescentar a ela?” podem ajudar nesse trabalho.

Deste ponto em diante, é possivel inserir elementos descritivos para enriquecer o
ambiente, promover a nomeacdo e a caracterizacdo fisica e psicolégica das personagens e
explorar as causas dos conflitos e suas consequéncias. A cada nova a¢do pode ser feito um
novo paragrafo, fazendo referéncia ao elemento tempo, o qual pode ser enriquecido com
pormenores que o microconto ndo permite devido a sua limitacdo de tamanho. A insercdo de
novos pontos de vista ou de dados informativos produz diferentes efeitos de sentido para o

microconto expandido.

> Condensac3o e expans3o s3o termos utilizados por Lopes (2008) para explicar a tradugdo intracédigo,
operacdo executada pelo interpretante ao traduzir mensagens de um cdédigo-objeto A por outros
elementos do mesmo cédigo A empregados em funcao metalinguistica.
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Sendo assim, os microcontos sdo uma forma inovadora de se trabalhar géneros
literdrios a partir de uma nova perspectiva, em que se faz uso das tecnologias de informagéo e
comunicacao para se estudar a linguagem, a sua relagcdo com o mundo e a forma como produz

sentidos para os sujeitos.

Além disto, o uso da midia virtual ao invés da impressa para a producdo de
microcontos é interessante do ponto de vista pedagdgico, pois favorece a participagdo ativa
dos alunos, uma vez que se mostram mais motivados em razdo da sua familiaridade com a
Internet. E uma oportunidade para a escola proporcionar ao seu corpo discente um contato
com as tecnologias digitais de maneira significativa, desenvolvendo competéncias de uso da

escrita neste novo meio.

Por fim, pode-se dizer que a microficcdo é um tipo de leitura pds-moderna, intertextual
e eliptica, possuidora de uma brevidade extrema que permite ao aluno ndo habituado a leitura,

aproximar-se de obras maiores por meio do acesso a fragmentos menores.

3. CONTEXTO DA PESQUISA

Enguanto o conto é um género literario, pouco se sabe ainda sobre a natureza genérica
do microconto. Segundo Travaglia (2007), o conto é uma categoria de texto que tem o tipo
narrativo como necessariamente presente em sua composi¢cdo e como dominante. Assim como

0 romance e a novela, os contos sdo da espécie histdria.

Bernardi (1999, p. 27) afirma que o conto “E uma narrativa mais curta que o romance,
mas apresenta fundamentalmente os mesmos elementos que esse, ou seja, personagens, a¢ao,
tempo e espacgo”. Esse autor afirma, também, que no conto a acdo é mais condensada e o
tempo geralmente se limita a duracdo de trés dias no maximo, ou apenas uma hora. Bernardi
(1999) ainda acrescenta que o conto tem um numero reduzido de personagens, visto que, ao
contrario do romance, possui apenas uma intriga. Ndao existem personagens secundarias;

apenas algumas panos de fundo.

Sendo assim, se o microconto é uma versdo reduzida do conto, entdo parece razoavel

afirmar que um texto para ser microconto deve conter narratividade. Ou seja, para ser um
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microconto, o texto deve ser “micro”, ou seja, conter no maximo cento e cinquenta caracteres,
ou ainda caber num post do Twitter, e deve ser um “conto”, ou seja, ele deve contar alguma

coisa e ter um aspecto de narrativa curtissima.

No entanto, o que esta escrito ali é apenas uma pequena parte da narrativa; o resto
deve ficar por conta da imaginacdo do leitor, o qual precisa preencher uma grande quantidade
de elipses narrativas para entender a histdria por detras do microconto, por meio da apree nsdo
do ndo dito (o implicito), do pressuposto e do subentendido, o qual depende do contexto da

enunciagao.

Segundo Campos (2011, p. 2),

No discurso dessas narrativas, parece-nos, o importante é estabelecer
apenas um nucleo significativo, ou seja, ndo importa se a personagem
seja homem ou mulher — tem-se, muitas vezes, apenas a referéncia de
personagem, nominado ou ndo —; se ha espagco delimitado ou
extremamente aberto, externo ou interno; se dia ou noite; neste ou em
outro século — é o leitor quem preencherd as fendas deixadas,
propositadamente, pelo narrador.

De acordo com Mesquita (2012), “Mais que narrar uma trama completa (com comego,
meio e fim) as palavras de um microconto devem sugerir. O que esta escrito representa apenas
10% da narrativa, o resto deve se formar na imaginagdo do leitor.” Isso possibilita novas e
multiplas interpretacdes a cada releitura, o que torna o trabalho em sala de aula com
microcontos ainda mais rico. Nas palavras de Campos (2011, p. 8), “[...] para o escritor e para o
leitor, qualquer limitagdo de um minimo ou maximo de palavras é descartada, o que lhes

importa é o jogo que a seducdo literaria Ihes provoca”.

Ainda segundo Campos (2011), o leitor, ao decifrar os enigmas do texto, torna-se co-
autor de uma histdria que ndo se finaliza no ambito do narrado: “essa se completa e continua

em uma terceira margem, no imaginario do leitor” (CAMPQS, 2011, p. 9).

Para este estudo, a narratividade foi considerada como um dos elementos principais
(no entanto, ndo Unico) para caracterizar o microconto como género literario. Ou seja, os
microcontos sdo géneros literarios ndo somente porque possuem os ele mentos da narragao
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(que é uma sequéncia textual), mas também porque possuem a linguagem trabalhada de

maneira estética.

4. RECORTE METODOLOGICO E JUSTIFICATIVAS

A partir da premissa da narratividade como uma das mais importantes caracteristicas
do género literario microconto, foi selecionado um microconto publicado no Twitter e
analisado textualmente com vistas a identificar se o autor preservou na microficcdo os
elementos fundamentais da narrativa, a saber, personagens, acdo, tempo e espaco (BERNARDI,
1999). Paralelamente, foram analisadas as possibilidades de construcdo de sentido e a

expansao de significados que podem ser apreendidos do ponto de vista discursivo.

O critério para a escolha do microconto foi contemplar uma micronarrativa que
abordasse tema que suscitasse alguma reflexdao por parte dos alunos, como a problematica
social da violéncia contra a mulher. Foi retirado do perfil aberto de “@edsonrossatto”,
pertencente a Rossatto (2010), cuja escolha deu-se em virtude deste ser um dos escritores

brasileiros de micronarrativas com o perfil mais ativo no Twitter.

Embora a descricdo do perfil mencionado no microblog mencione nanocontos e nao
microcontos, isto ndo foi levado em conta na andlise das micronarrativas, uma vez que o que
diferencia uns dos outros é apenas a extensao da pequena histdria. Desta forma, a autora
deste artigo ndo se ateve a nomenclaturas e utilizou a categoria genérica microcontos por

acreditar que é a mais adequada para as producdes microliterarias dentro do Twitter.

Um microconto que contenha narratividade em cento e quarenta caracteres é mais do
que uma simples postagem no Twitter. E um novo género literdrio que pode ser explorado
positivamente pelo professor de lingua materna para estimular a leitura e a producao textual

em um suporte diferente daquele a que os alunos estdao acostumados a trabalhar.
5. ANALISE
Moisés (1996) utiliza os termos “microandlise” ou “analise microscopica” para

caracterizar a analise em que o texto é sondado “palavra a palavra, expressdo a expressao,
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minucia a mindcia” (MOISES, 1996, p. 86). Segundo este autor, a microandlise pode ser feita
em dois planos: um em que a andlise se contenta com o pormenor e outro plano cuja analise
leva em consideracdo as categorias fundamentais da prosa de ficcao, ou seja, as personagens, o

tempo, o espago, a agdo.

Segundo Abdala Jr. (1995, p. 40), a personagem é um “ser ficticio”, que representa uma
pessoa: € um ser “construido por palavras”. No entanto, as personagens ndo precisam ser,

necessariamente, entes humanos: elas podem ser plantas, animais ou coisas.

De fato, ndo existe uma Unica narrativa sem personagens ou, pelo menos, agentes aos
quais aconteceu o fato narrado. A caracterizacdo das personagens depende da posicao do
narrador em relagdo a histdria. O escritor pode escrever a histéria do ponto de vista exterior,
assumindo uma postura parcial ou imparcial frente aos acontecimentos, ou ainda do ponto de
vista interior. Nos microcontos, o narrador, geralmente, sugere o perfil das personagens e o
leitor constroi as caracteristicas das mesmas, o que exige inteligéncia, conhecimento prévio e

uma dose de imaginagao.

Abdala Jr. (1995) ensina, ainda, que as personagens podem ser ordenadas em dois
grupos, conforme suas caracteristicas basicas: redondas e planas. Estas sdao estaticas, nao se
transformam com o tempo e possuem um sé defeito ou uma sé qualidade. J4 as personagens
redondas s3ao imprevisiveis e suas predicagcdes vém aos poucos, além de possuirem uma série

complexa de qualidades ou/e defeitos.

Abdala Jr. (1995) afirma que na interagdo entre as personagens de uma narrativa, estas
podem desenvolver, entre si, aliangas ou confrontos, motivadas pelas fungdes que elas exercem
na histdria. Sendo assim, de acordo com essas fungdes, as personagens podem ser classificadas
em: protagonista, oponente e adjuvante. O protagonista é a personagem principal da histéria,
o “sujeito da acdo” (ABDALA JR., 1995, p. 44), ou, nas palavras de Brait (2004, p. 89), “aquela
que ganha o primeiro plano na narrativa”. A personagem protagonista é aquela que centraliza a
acao, ou seja, ela é o foco de interesse da histdria e o discurso narrativo se organiza em torno

dela.
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O oponente é a personagem secunddria da histéria que coloca obstaculos a acdo da
personagem protagonista e gracas a qual o conflito se desenvolve. O oponente pode ser uma
pessoa, um ambiente, um elemento da natureza ou qualquer outro elemento personificavel.
Abdala Jr. (1995, p. 45) declara que um caso particular de personagem oponente é a
antagonista: “além de colocar obstaculos a concretizacdo dos desejos e objetivos da
protagonista, esta personagem ainda disputa o mesmo objeto pretendido pela personagem
protagonista”. Brait (2004, p. 87) afirma que “muitas vezes, o antagonista é uma sé
personagem. Outras, pode ser manifestado por um grupo de personagens, individualizadas ou

representantes de um certo grupo”.

Por fim, o adjuvante é a personagem secunddria que auxilia o protagonista ou o
antagonista na consecucao de seus objetivos. Ela € menos importante na histdria e, portanto,
tem uma participagdo menor no enredo. As personagens adjuvantes podem desempenhar o

papel de ajudantes ou interlocutores do herdi ou do vildo.

O tempo, considerado por Moisés (2000) como um dos aspectos mais importantes da
prosa de ficcdo, pode ser de dois tipos: cronolédgico ou psicoldgico. O primeiro é linear, como se
0s acontecimentos transcorressem numa linha reta, segundo um “antes” e um “depois”
rigorosamente materializados, e corresponde a marcacao das horas, minutos e segundos no
relégio, disposto em dias, semanas, meses, estagdes, etc. J4 o tempo psicoldgico caracteriza-se
por fluir dentro das personagens. Porque interior, desenvolve-se em “circulos ou em espirais,

infenso a qualquer ordem” (MOISES, 2000, p. 102).

O espaco diz respeito ao lugar geografico (espago fisico) por onde circulam as
personagens e onde se desenvolve a acdo. Segundo Moisés (2000), no conto, a ténica recai
sobre o sujeito da acdo, ndo sobre a paisagem, a qual se vale apenas como uma espécie de
projecdo das personagens ou o local ideal para o conflito. A geografia do conto carece de valor

em si e esta condicionada ao drama em causa.

A acdo é, segundo Moisés (2000, p. 89), a “soma de gestos e atos que compdem o
enredo, o entrecho ou a histdria”. A acdo pode ser externa — o deslocar-se de uma sala para

outra ou o apanhar de um objeto — e interna, aquela que se passa na (sub)consciéncia da
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personagem. Ambas as ac¢Oes coexistem numa mesma obra, ou seja, ndo existe acdo

puramente externa ou puramente interna.

Paralelamente a andlise das caracteristicas narrativas que permite definir os
microcontos como género literdrio, a micronarrativa foi analisada discursivamente na sua
relacdo com os sujeitos e as situacGes em que se produz o dizer, de acordo com as teorias da
Anadlise do Discurso. Foram levados em consideragdo os processos e as condi¢cdes de producgdo

do microconto, refletindo sobre a maneira como a ideologia se manifesta na lingua.

A leitura dos microcontos procura ir além do que estd na superficie textual; busca os
efeitos de sentido que sdo produzidos na relagdo do texto com a sua exterioridade e as
condigbes em que estes sdo produzidos, tanto no contexto imediato (as circunstancias da

enunciagdo), quanto, num sentido mais amplo, no contexto sécio-histdrico e ideoldgico.

O ndo dito ou aquilo que poderia ter sido dito e ndo foi (o siléncio) também significam
nas palavras. As marcas enunciativas do texto que apontam para o implicito, o pressuposto ou
o subentendido (estes dois ultimos apontados por Ducrot (1972 apud ORLANDI, 1999) como
diferentes concep¢bes de ndo dizer) contribuem para a significagdo do enunciado. Para
preencher as lacunas no sentido do texto, o leitor necessita de, ndo somente, apreender as
informagdes expressas linguisticamente no discurso, como também, desvendar aquelas que

estdo implicitas e que, de alguma forma, complementam aquilo que foi dito.

Igualmente, o saber discursivo, que “[...] torna possivel todo dizer e que retorna sob a
forma do pré-construido, o ja-dito que esta na base do dizivel, sustentando cada tomada da
palavra” (ORLANDI, 1999, p. 31), afeta o modo como o sujeito significa em uma situacao
discursiva qualquer. Os sentidos ja ditos por alguém, em algum lugar e em algum momento

causam um efeito sobre o que um dado enunciado diz.

N3do ha um sentido Unico e prévio para o microconto analisado a seguir. Diversas sdo as
interpretacGes possiveis para ele. Portanto, o que se mostra aqui € apenas uma das vdrias
possibilidades de construcdo de sentido, uma vez que diferentes leitores produzem diferentes

sentidos.
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@edsonrossatto: Levantou o punho e ela ofereceu-lhe a face. Mo baixando. A Maria da Penha ja

havia passado por ali.

Iniciou-se a andlise deste microconto compreendendo como o objeto simbdlico Maria

da Penha produz sentidos na histéria narrada.

Ao se considerar apenas o contexto da enunciacdo, Maria da Penha poderia ser
considerada uma personagem da historia, pela forma como ela foi apresentada no plano
textual, como elemento subjetivo de uma orag¢do. Entretanto, dentro de um contexto socio-
histérico e ideoldgico, o termo Maria da Penha faz alusdo a Lei Federal n° 11.340/2006, de
mesmo nome, a qual contém normas para coibir e prevenir a violéncia doméstica e familiar

contra a mulher.

Sem esse conhecimento prévio, o leitor certamente fard uma “leitura” incorreta desse
microconto. Trata-se de um saber anterior a enunciacdo que se o leitor ndo possuir terd

dificuldades em fazeruma interpretacdo “correta” para o evento narrado.

Assim, numa condicdo de producao diferente, a mencdo ao nome Maria da Penha
poderia produzir outro efeito de sentido. Por exemplo, a expressio Maria da Penha nao
significa o0 mesmo para um brasileiro e para um ndo brasileiro. Ou seja, palavras iguais podem
significar diferentemente, uma vez que se inscrevem em formacgdes discursivas diferentes
(ORLANDI, 1999). Sendo assim, um efeito de sentido possivel para esse microconto é que ele
relata um caso de violéncia contra uma mulher. O emprego do elemento textual ela, com valor
de pronome pessoal feminino, corrobora nossa afirmacdo ao fornecer para o leitor uma pista
clara que uma das personagens — a protagonista - € uma mulher, provavelmente a vitima da
agressao. Uma vez que a Lei Maria da Penha protege a mulher vitimizada, podemos pressupor

que a personagem antagonista é o homem agressor.

Embora o autor do microconto ndo tenha mencionado uma agressdo, somos capazes
de pressup6-la por meio da retomada do elemento textual punho, pois, impelidos pelo

conhecimento de mundo, pela experiéncia e pela memdéria discursiva, somos capazes de
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compreender que quando uma pessoa quer agredir outra com um soco, ela fecha a mao e
levanta o punho. Se o homem levanta o punho e a mulher oferece a face, podemos ir mais

longe e afirmar que se trata de um golpe no rosto.

A descrigdo da cena seguinte — Mdo baixando — sugere que a agressao nao ocorreu. O
motivo permanece como subentendido até o terceiro momento da narrativa, quando o
narrador faz alusdo a Lei Maria da Penha. Ou seja, o terceiro momento da narrativa significa na

sua relacdo de causa com o segundo momento.

A acdo de baixar a mdo sugere uma mudanga no posicionamento machista e agressivo
do homem, assim como oferecer a face denota uma postura de enfrentamento da mulher

perante o ato violento do seu agressor, uma vez que ela se sente protegida pela lei.

O que o autor narra no terceiro momento da narrativa — A Maria da Penha jd havia
passado por ali — sugere que houve uma agressao anterior, num tempo qualquer. O elemento
do texto com valor de advérbio jgd é uma pista para que o leitor infira essa informacgdo. Se a
Maria da Penha jd passou por ali, o pressuposto é que a lei tenha sido aplicada pelo menos

uma vez anteriormente.

Ou seja, langando mao do recurso da metafora, o autor do microconto relatou que a
protagonista ja foi vitima de violéncia doméstica. A violéncia é um ndo dito relevante para a
situagao enunciativa. Ndo é o conteudo da palavra Maria da Penha que nos interessa, mas a
forma material Maria da Penha com sua discursividade legislativa que, ao ser posta na relagdo

com violéncia, produz seus efeitos de sentido.

De certa forma, o que ja foi dito (por alguém, em algum lugar, em algum momento)
sobre violéncia contra a mulher tem um efeito sobre o que este microconto narra. A
observacdao do interdiscurso nos permite remeter um objeto simbdlico a uma filiacdo de
dizeres, a uma memoria, e a identifica-lo em sua historicidade e em sua significancia (ORLANDI,

1999).

Com relagdo ao elemento narrativo ag¢do, as marcas de passado acrescentadas ao

radical dos verbos levantar e oferecer indicam um conflito que ocorreu num tempo anterior ao
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discurso, enquanto que o elemento textual verbal haver no pretérito imperfeito sugere um
acontecimento anterior ao conflito narrado, corroborando a hipdtese de que ndo é a primeira

vez que ocorre uma agressao deste homem contra a sua mulher.

Finalmente, o espaco da narrativa é provavelmente o seio de uma familia (uma
unidade doméstica) e o elemento da narrativa tempo é linear e transcorre numa linha reta,
com o registro de um evento apds o outro: ele levantou o punho; ela ofereceu a face; ele

baixou a mao.

6. DISCUSSAO

Os elementos da narragdo elencados por Bernardi (1999) e Moisés (1996), personagens,
tempo, espac¢o e ag¢do, foram identificados no microconto analisado, evidenciando o cardter
narrativo da microliteratura. Isso permite apontar o microconto como novo género literario do
século XXI, pois, mesmo sendo reduzido e enxuto, consegue preservar a narratividade,

condicdo esta inerente a linguagem humana, e contém estética, tipica da literatura.

A micronarrativa analisada relatou evento curto, com tempo, espago e personagens
limitados. As ag¢les foram descritas por meio de elementos textuais verbais
predominantemente no pretérito, uma vez que se tratou de relato. O pretérito imperfeito
também foi utilizado pelo narrador com o fim de servir como pano de fundo das agdes
principais. Na microficcdo é notdvel a sintese narrativa, a utilizacao de elipses e a supressdo de

detalhes, assim como a escassez de descrigdes espaciais e temporais.

As personagens mostraram-se limitadas, ndao nomeadas e sem referéncias claras a
aspectos fisicos e psicoldgicos, limitando-se a apenas um pronome, como é o caso da
protagonista do microconto analisado. Mas, no geral, o narrador sugeriu um perfil para os
agentes por meio das acdes e do comportamento deles e as personagens foram construidas a
medida que a leitura avangou. Logo, o microconto é um género literdrio que exige um leitor
interativo e a expressividade da microliteratura estd ligada exatamente ao fato do leitor

assumir uma postura de coautor.
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Paralelamente a andlise textual, a andlise discursiva da micronarrativa mostrou que,
embora os microcontos sejam reduzidos a poucas palavras, eles sao carregados de sentido,
cuja apreensdo da-se a partir dos conhecimentos prévios do leitor, da capacidade deste em

colocar o dito em relagdo ao nao dito, do contexto de produgdo do microconto e da ideologia.

A analise discursiva ndo objetivou a exaustividade em relagdo aos efeitos de sentido
possiveis para o microconto. Procurou mostrar, com base na interpretagdo que mais se
aproxima daquela que o autor sugeriu, como o microconto funciona produzindo sentidos.
Percebeu-se que a microliteratura, muitas vezes, concentra a narrativa no ponto de mais alta
tensdo, aquele que o autor julga ser o “climax” da histéria. Isso denota a existéncia de conflito,
0 que é caracteristico da narratividade. A presenca deste conflito, além de tornar o microconto

intenso, gera especulacdo e instiga a curiosidade e a imaginacao do leitor interativo.

A contengdo narrativa leva o leitor a percorrer a histéria num ritmo mais lento em
comparacgdo a leitura de um conto ou de um romance, pois cada palavra lida significa muito
para a construcdo do sentido. Mas, erra quem pensa que a microliteratura ndo é intensa, pelo
contrario. A brevidade, aspecto discursivo do microconto, faz com que a intensidade expressiva
seja uma consequéncia natural. O final do microconto geralmente causa um impacto sobre o
leitor ao sugerir situacdes ndao esperadas, como no microconto analisado em que somente no
fim da histéria é que o leitor compreende que a agressdo narrada é de um homem contra uma

mulher.

Com essa analise, pode-se perceber que os microcontos ndo tém somente a fungdo de
entreter o leitor, mas também de repassar uma leitura critica da realidade, colocando-o frente

a frente com questées sociais, como a violéncia contra a mulher, por exemplo.

A construcao de sentido dos microcontos é uma tarefa que exige uma série de
habilidades do leitor. Este deve ser capaz, dentre outras coisas, de estabelecer relacdes entre
partes do texto, identificando substituicbes que contribuam para a continuidade da histéria
(contexto da enunciacdo), de fazer inferéncias por meio da apreensdo do pressuposto e do
subentendido e de relacionar o que estd no texto com os seus conhecimentos prévios de

mundo e com o contexto sécio-histérico e ideoldgico de produgdo dos microcontos.
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CONSIDERAGOES FINAIS

O presente estudo mostrou que no Twitter ocorre a manifestacdo de géneros
discursivos das mais variadas esferas da comunicacdo humana, redimensionados para atender
as praticas de linguagem na cibercultura. Dentre esses géneros, a produgdo de pequenos textos
limitados a cento e quarenta caracteres, denominados nanoconto ou microconto, chamou a
atencdo devido aos seus aspectos peculiares, os quais os revestem de uma riqueza linguistica
surpreendente. Esse novo género literdrio é, segundo Spalding (2013, p. 1), o “[...] o haicai dos
géneros narrativos, a manchete da ficcdo, o slogan da literatura. Um género extremamente

contemporaneo e fiel ao culto da velocidade e do impacto”.

A partir dai, este artigo buscou estudar o microconto, género aparentemente derivado
do conto, pois se acredita que pode servir de subsidio para as praticas de leitura e
compreensdo textual, com consequente aproveitamento para a produgao de textos. Para isso,
foi feita uma andlise textual e discursiva de um microconto retirado do perfil de um
microcontista brasileiro no Twitter. Buscou-se, com essa andlise, identificar os elementos
narrativos e os efeitos de sentido resultantes da leitura e da compreensdo da micronarrativa,

relacionando-se texto e exterioridade.

A andlise mostrou que a microficcdo reldne os principais elementos da narragao
(personagens, tempo, espago e a¢do), uma das caracteristicas do género conto e uma das
possibilidades para definir o microconto. Assim, podemos concluir que o microconto é um
género literario derivado do conto, por seu aspecto de narrativa curta e por produzir um efeito
estético no leitor. Nesse contexto, o microconto pode ser explorado de forma proveitosa nas
aulas de lingua materna para o ensino de leitura e compreensdo textual, considerando-se o

contexto sdcio-histdrico e ideoldgico de producdo e os conhecimentos prévios do aluno.
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